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TILLEGG 2 TIL VEDLEGG VII

ISLAND - LISTE OVER SPESIFIKKE FORPLIKTELSER OMTALT I ArtiKKEl 3.16
	Måter å yte tjenester på:  
  1) Grenseoverskridende ytelser
  2) Forbruk i utlandet
 3) Kommersiell tilstedeværelse
  4) Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	I.
HORISONTALE FORPLIKTELSER 

	ALLE SEKTORER INKLUDERT I DENNE BINDINGSLISTEN 
	
	
	

	
	3)
Alle overføringer av utenlandsk valuta skal rapporteres til den islandske sentral​banken for statistiske formål. 

Tjenesteytere skal informere Handels​departementet om investeringer som personer som ikke er bosatt på Island, foretar i kommersielle foretak på Island, og de skal informere den islandske sentralbanken om investeringer som personer som ikke er bosatt på Island, foretar i islandske verdipapirer. 


	3)
Den behandling som gis datterselskaper av selskaper fra tredjeland, som er opprettet i samsvar med en EØS-medlemsstats eller en EFTA-medlemsstats lovgivning, og som har forretnings​kontor, hovedadministrasjon eller hovedkontor i en EØS-medlemsstat eller en EFTA-medlemsstat, kan også gis til filialer eller agenturer opprettet i en EØS-medlemsstat eller en EFTA-medlemsstat av et selskap fra et tredjeland, dersom de viser at de har en reell og vedvarende tilknytning til økonomien i en av EØS-medlemsstatene eller en EFTA-medlemsstat.


	

	
	Alle utenlandske investeringer foretatt av en fremmed stat eller av selskaper/organisa​sjoner som eies av en fremmed stat, krever spesiell konsesjon fra Handelsdepartementet. 
	Flertallet av stifterne av et selskap med begrenset ansvar må ha fast bopel på Island, med mindre de har fått dispensasjon fra dette kravet fra Handels​departementet. Borgere av andre EØS- og EFTA-medlemsstater omfattes ikke av kravet om fast bopel.

Lederne og flertallet av styre​medlemmene i alle nasjonale foretak må ha fast bopel på Island, med mindre de har fått dispensasjon fra dette kravet fra Handels​departementet. Borgere av andre EØS- og EFTA-medlemsstater omfattes ikke av kravet om fast bopel. 


	

	
	Ikke-fastboende kan ikke inngå avtale om leie av fast eiendom uten tillatelse fra Justisdepartementet dersom leieperioden er  på over tre år og avtalen ikke gjelder leierens normale næringsvirksomhet. 
	Minst en av revisorene for et islandsk selskap med begrenset ansvar må enten være bosatt på Island eller være et autorisert revisorforetak med kommersiell tilstedeværelse på Island. 
	

	
	
	Ikke-fastboende kan bare erverve fast eiendom i tilknytning til sin nærings​virksomhet, og de kan bare få vanlig eiendomsrett til eiendommen. Ikke-fastboende kan derfor ikke få full eiendomsrett til fast eiendom dersom det er spesielle rettigheter knyttet til eiendommen, som f.eks. rettigheter til utnyttelse av fosse​fall, geotermisk energi etc..


	

	
	
	Kontrakter inngått med ikke-fastboende om eierskap til og langvarig bruk av fast eiendom er ikke gyldige før Justis​departementet har gitt skriftlig godkjenning.


	

	Alle sektorer: Bevegelighet for personell
	Midlertidig adgang for tjenestetilbydere 
	Midlertidig adgang for tjenestetilbydere


	

	
	4)
Ubundet, bortsett fra midlertidig adgang for følgende tjenestetilbydere når de overføres internt innenfor et selskap, som Island skal tillate uten å kreve at det foretas vurderinger av arbeids​markeds​behov:

Mellomledere: personer som primært leder administrasjonen av den organisasjonen som omfattes av avtalen og fastsetter dens målsettinger, og som generelt har vidtgående beslutnings​myndighet. Mellomledere utfører ikke nødvendigvis oppgaver knyttet til selve utførelsen av tjenesten. 


	4)
Ubundet, med unntak for tiltak vedrørende de kategorier fysiske personer som er omtalt i markedsadgangskolonnen. 

	

	
	Toppledere: personer som leder den organisasjonen som omfattes av avtalen eller den aktuelle avdelingen av den, og som på et overordnet nivå er ansvarlig for organisasjonens tjenesteytende funksjoner og fører tilsyn med og kontrollerer disse, og som også har fullmakt til å ansette og si opp personell eller anbefale slike eller andre personaltiltak. 


	
	

	
	Spesialister: personer innenfor organisasjonen som er i besittelse av spesialkunnskaper på høyt nivå, eller kunnskap som på annen måte er av stor betydning eller spesifikk for organisasjonens tjenester, forskningsutstyr, teknikker eller ledelse. 
	
	

	
	Tjenesteselgere: personer som representerer en tjenesteleverandør som omfattes av avtalen, og som søker om midlertidig adgang, med det formål å forhandle fram salg av tjenester eller inngå avtale om salg av tjenester for denne tjeneste​leverandøren, når denne salgsvirksomheten ikke er rettet mot publikum. 
	
	

	Alle sektorer: Subsidier (Spørsmålet om en definisjon av subsidier gjenstår i sammenheng med forhandlingene under Artikkel XV i GATS).
	3)
Ingen 

4)
Ingen 
	3)
Retten til subsidier kan begrenses til 
juridiske personer som er etablert
innenfor Islands territorium. Ubundet for 
subsidier i tilknytning til forskning og 

               utvikling.

4)
Subsidier som bare gis til fysiske personer 
kan forbeholdes islandske statsborgere.
	


	Måter å yte tjenester på:  
  1) Grenseoverskridende ytelser
  2) Forbruk i utlandet
 3) Kommersiell tilstedeværelse
  4) Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	II.
SEKTORSPESIFIKKE FORPLIKTELSER



	1.
FORRETNINGS-

           ​   TJENESTER

A.
Yrkestjenester

	
	
	

	a)
Juridiske tjenester 
(relevante deler av 
CPC 861)  

	
	
	

	- Juridisk rådgivning om hjemlandets rett 


	1)
Ingen 
2)
Ingen 

3)
Medlemmer av den islandske advokat​foreningen har enerett på å representere klienter i domstoler på Island

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser.  


	1)
Ubundet 

2)
Ingen 

3)
Ubundet 

4)
Ubundet med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser.  Islandsk

               juridisk eksamen eller tilsvarende

	

	
- Juridisk rådgivning 
om internasjonal rett 
og andre lands 
lovgivning


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser.


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	b)
Regnskaps-,
revisjons- og bok-
føringstjenester (CPC 
862)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser.

	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Krav om islandsk eksamen for autoriserte 
revisorer eller tilsvarende 


	

	c)
Skatterådgivnings-
tjenester (CPC 863)
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser.
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	d)
Arkitekttjenester  

              (CPC 8671)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser.
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	e)
Ingeniørtjenester  
(CPC 8672)
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	f)
Integrerte 
ingeniørtjenester 
          
(CPC 8673)
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	g)
Tjenester innenfor  

               byplanlegging og 
landskapsarkitektur   
 (CPC 
8674)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	i)
Veterinærtjenester 
(CPC 932)
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser.

              Antallet veterinærer i landdistriktene er 
begrenset


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Krav om ferdigheter i islandsk 


4)
Krav om ferdigheter i islandsk 
	


	Måter å yte tjenester på:  
  1) Grenseoverskridende ytelser
  2) Forbruk i utlandet
 3) Kommersiell tilstedeværelse
  4) Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	B.
Datatjenester og
tilhørende tjenester


	
	
	

	a)
Konsulenttjenester 
knyttet til installasjon                 
av maskinvare  

               (CPC 841)
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	b)
Utvikling av program-  
vare (herunder  
implementering)     

               (CPC 842)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	c) 
Databehandling    
(CPC 843)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Det kreves konsesjon dersom personlige
data skal behandles utenfor islandsk
jurisdiksjon

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	d)
Databasetjenester


(CPC 844)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Det kreves konsesjon dersom personlige
data skal behandles utenfor islandsk
jurisdiksjon

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	e)
Andre tjenester 

-  Vedlikehold og  reparasjon av  kontormaskiner og kontorutstyr, herunder datamaskiner         (CPC 845)

 -   Andre datatjenester     
  (CPC 849)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Det kreves konsesjon dersom personlige
data skal behandles utenfor islandsk
jurisdiksjon

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	C.
Tjenester innen 
forskning og  
utvikling

	
	
	

	a)
FoU-tjenester innen 
naturvitenskap      
 (CPC 851)

	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1),2)
Det kreves tillatelse for import av  

               forskningsutstyr. Naturhistoriske   

               eksemplarer må ikke tas ut av landet uten 

               tillatelse fra Islands naturhistoriske  

               institutt. (“Náttúrufræðistofnun Íslands”).

3),4)
Ingen .  

	

	b)
FoU-tjenester innen 
samfunnsviten-

              skapelige og 

              humanistiske felt                                         

               (CPC 852)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1),2)
Arkeologiske funn må ikke tas ut av landet 

               uten at det foreligger tillatelse fra  

               Museumsrådet  (“Safnaráð”)

3),4)
All arkeologisk forskning krever tillatelse  

               fra Islands arkeologiske nemnd 

               ("Fornleifanefnd ríkisins"), enten den 

               utføres av islandske eller utenlandske 

               forskere
 


	

	c)
Tverrfaglige FoU-

 
tjenester (CPC 853)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	


	Måter å yte tjenester på:  
  1) Grenseoverskridende ytelser
  2) Forbruk i utlandet
 3) Kommersiell tilstedeværelse
  4) Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	D.
Tjenester knyttet til 
fast eiendom

	
	
	

	a)
Tjenester innen fast 


eiendom som gjelder 
egen eller leid eiendom

               (CPC 821)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Sikkerhetsstillelse eller ansvarsforsikring 
til dekning av tap som påføres kunder. 
Enhver tillatelse til å yte tjenester innen 
salg av fast eiendom er en personlig 

              autorisasjon 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3),4)
Man må ha bodd ett år på Island 

               for å få tillatelse til å yte tjenester innen 

               salg av boliger og landeiendommer, og for 

               å yte andre meglertjenester i tilknytning til 

               kjøp og salg av fast eiendom


	

	b)
Tjenester innen fast 


eiendom som utføres 
på provisjonsbasis

              eller i henhold til  

               kontrakt   

              (CPC 822)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Sikkerhetsstillelse eller ansvarsforsikring 
til dekning av tap som påføres kunder. 
Enhver tillatelse til å yte tjenester innen 
salg av fast eiendom er en personlig 

              autorisasjon

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3),4)
Man må ha bodd ett år på Island 

               for å få tillatelse til å yte tjenester innen 

               salg av boliger og landeiendommer, og for 

               å yte andre meglertjenester i tilknytning til 

               kjøp og salg av fast eiendom


	

	E.
Utleie/leasing


uten operatør 

	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Leasing-tjenester kan bare tilbys av 

               foretak med begrenset ansvar (leasing- 

               selskaper) eller registrerte forretnings-​  

               banker eller sparebanker

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Flertallet av styret i et leasing-selskap skal 

               være bosatt på Island. Direktøren skal være    

               bosatt på Island og være borger av et       

               nordisk land.

4)
Ingen 


	

	a)
I tilknytning til skip


(CPC 83103)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
For å bli registrert i skipsregisteret må  

               skipet være eid av islandske fysiske eller   

               juridiske personer som er hjemmehørende  

               på Island. Det foreligger ytterligere 

               nasjonalitetsbegrensninger for   

               fiskefartøy.

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	b)
I tilknytning til luft-

               fartøy


(CPC 83104)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
For å bli registrert i luftfartøysregisteret

               må luftfartøyet være eid av islandske

               fysiske eller juridiske personer som er

               hjemmehørende på Island

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	c)
I tilknytning til annet 
transportmateriell 
(CPC 83101 + 83102 + 
83105)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3) 
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
For å drive med bilutleie kreves det 
fast bopel på Island

4)
For å drive med bilutleie kreves det 
fast bopel på Island


	

	d)
I tilknytning til annet maskineri og utstyr (CPC 83106 - 83109)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	e)
Andre (CPC 832)

	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	F.
Andre forretnings- 
tjenester


	
	
	

	a)
Reklametjenester 
     

               (CPC 871)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	b)
Markedsundersøkelser 
og meningsmålinger 
(CPC 864)
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4) 
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Det kreves konsesjon dersom personlige
data skal behandles utenfor islandsk
jurisdiksjon

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	c)
Konsulenttjenester 
innen ledelse og 

              administrasjon

               (CPC 865)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4) 
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	d)
Tjenester i tilknytning 
til rådgivning innen 

              ledelse og 

              administrasjon

               (CPC 866)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	e)
Teknisk testing og  
analyse (CPC 8676)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	(f)
Tjenester innenfor 
landbruk, jakt og 
skogbruk  (CPC 881)
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	i)
Tjenester i tilknytning  

               til industriproduksjon
(CPC 884 + 885 /med  

               unntak av 88442)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	k)
Arbeidsformidling 
 (CPC 872)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	m)
Tilhørende tekniske  
og vitenskapelige
rådgivningstjenester 
(CPC 8675)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	n)
Vedlikehold og  
reparasjon av utstyr 
(CPC 633+8861-8866. 
Omfatter ikke skip, 
luftfartøy eller annet  

               transportmateriell)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	o)
Renhold av bygninger 
(CPC 874)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	p)
Fotograferings- 
virksomhet

               (CPC 875)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	q)
Emballeringstjenester


(CPC 876)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	r)
Trykking og  
publisering 

               (CPC 88442)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Krav om fast bopel på Island for å utgi aviser eller tidsskrifter på islandsk territorium. Krav om fast bopel på Island for redaktører. 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	s)
Konferanse- og 
messetjenester 

               (CPC 87909)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	


	Måter å yte tjenester på:  
  1) Grenseoverskridende ytelser
  2) Forbruk i utlandet
 3) Kommersiell tilstedeværelse
  4) Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	2.     KOMMUNIKASJONS- 

        TJENESTER


	
	
	

	
	
	
	

	C.     Teletjenester 

	
	
	

	a)
Taletelefoni

b)
Tjenester for pakke-

               svitsjet dataoverføring

c)
Tjenester for linje-

               svitsjet dataoverføring

d)
Telekstjenester

e)
Telegrafitjenester
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	

	f)
Telefakstjenester

g)
Leide samband

o)
Andre tjenester
	
	
	

	-
Tjenester og systemer


innen mobilkommuni- 
kasjon og personlig 
kommunikasjon
	
	
	

	
Verdiøkende
tjenester
,


elektronisk post, 
talepost, on-line 
informasjon og 


gjenfinning i databaser,


EDI, kode- og 
protokolloversetting


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	3.  BYGG OG TILKNYTTEDE

     INGENIØRTJENESTER
	
	
	

	A.
Generelt  

              konstruksjonsarbeid for  

              bygninger  (CPC 512)
	1)
Ingen  

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	B.
Generelt  

              konstruksjonsarbeid for
bygg- og  

              anleggsvirksomhet  

              (CPC 513)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	C.
Installasjons- og 
monteringsarbeid

               (CPC 514 + 516)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	D.
Byggferdigstillelse   

               (CPC 517)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	4. 
DISTRIBUSJONS- 
TJENESTER 
(omfatter ikke handel 
med våpen, alkohol- 
holdige drikkevarer, 
tobakk og farma-

              søytiske produkter)


	
	
	

	A.
Kommisjonsagent- 
tjenester  (CPC 621)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	B.
Engroshandels- 
tjenester  (CPC 622)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	C.           Detaljhandels-

tjenester 
(CPC 631+ 632 6111 + 6113 + 6121)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	D.
Franchising (CPC 
8929)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	


	Måter å yte tjenester på:  
  1) Grenseoverskridende ytelser
  2) Forbruk i utlandet
 3) Kommersiell tilstedeværelse
  4) Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	6.   MILJØTJENESTER 


	
	
	

	A.
Avløpstjenester

(CPC 9401)


	1)
Ubundet *
2)
Ingen 

3)
Det kreves adk-sertifikat

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ubundet *

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	B.
Avfallshåndterings- 
tjenester  (CPC 9402)


	1)
Ubundet *

2)
Ingen 

3)
Det kreves adk-sertifikat

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ubundet *

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	C.
Renhold og lignende 
tjenester 


(CPC 9403)
	1)
Ubundet *

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ubundet *

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	D.
Andre tjenester
               (CPC 9409)

	1)
Ubundet *

2)
Ingen 

3)
Det kreves adk-sertifikat

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ubundet *

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	


	Måter å yte tjenester på:  
  1) Grenseoverskridende ytelser
  2) Forbruk i utlandet
 3) Kommersiell tilstedeværelse
  4) Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	7.
FINANSIELLE TJENESTER  
i)
      Island påtar seg forpliktelser innen finansielle tjenester i samsvar med “Forståelsen om forpliktelser innen finansielle tjenester" (Forståelsen).
ii)
Markedsadgangsforpliktelser med hensyn til måte 1 og 2 er bundet i denne listen i samme utstrekning som forpliktelsene i punkt B.3 og B.4 av Forståelsen.



	A.    Forsikring og forsikrings- 
  relaterte tjenester

	1)
Ytelse av direkte forsikring er forbeholdt islandske forsikringsforetak eller autoriserte forsikringsforetak fra andre EØS- eller EFTA-medlemsstater.
Ytelse av forsikringsmeglingstjenester er forbeholdt forsikringsmeglere med autorisasjon fra Handelsdepartementet eller forsikrings​meglere med autorisasjon fra ansvarlige myndigheter i en annen EØS-medlemsstat eller en EFTA-medlemsstat.

	1)
Ingen 


	

	
	2)
Ingen 

3)
Forsikringsforetak som ikke er etablert i en EØS-medlemsstat eller en EFTA-medlemsstat må ha tillatelse for å etablere filialer på Island.
	2)
Ingen 

3)
Flertallet av stifterne av et forsikrings​foretak må være personer bosatt på Island eller juridiske personer som er registrert på Island, borgere av en annen EØS- eller EFTA-medlemsstat bosatt i en EØS- eller EFTA-medlemsstat, eller juridiske personer registrert i en EØS- eller EFTA-medlemsstat.

Ledere og styremedlemmer i forsikrings​selskaper skal være bosatt på Island. Kravet gjelder ikke for borgere av andre EØS- eller EFTA-medlemsstater. Handels​ministeren kan gi dispensasjon fra dette kravet.
	

	
	Enhver investor, enten vedkommende er bosatt på Island eller ikke, som erverver eller har til hensikt å erverve en kvalifisert eierandel i et forsikrings​foretak, må gi forhåndsvarsel til Finanstilsynet (Financial Supervisory Authority).  Tilsynet kan nekte erverv eller utøvelse av eierskap dersom det mener at ervervet vil ha negativ innvirkning på driften av foretaket.
	Filialer av forsikringsforetak utenfor EØS må ledes av en agent bosatt på Island.

Forsikringsmeglere må være bosatt på Island, eller de må være borgere eller retts​subjekter av en annen EØS-medlemsstat eller en EFTA-medlemsstat og bosatt/hjemmehørende i en EØS- eller EFTA-medlemsstat. Handels​ministeren kan gi dispensasjon fra dette kravet.


	

	
	4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	4)
Ingen 
	

	B.           Bankvirksomhet og 


andre finansielle

               tjenester


(unntatt 
forsikring)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Kredittinstitusjoner og foretak som yter  

               verdipapirtjenester og er etablert i en  

stat som ikke er medlem av EØS eller EFTA, kan etablere en filial eller et representasjonskontor med tillatelse fra Finanstilsynet, FME.
	1)
Innenlandske finansinstitusjoner skal     

               underrette Islands sentralbank om saldo på 

               kontoer som eies av ikke-fastboende                   

               tjenesteytere.

2) 
Ingen 

3)
Den som etablerer en kreditt​institusjon skal   

være en fysisk eller juridisk person som er bosatt/hjemmehørende på Island. Handels​ministeren kan gi fritak fra dette kravet. Borgere og juridiske personer fra andre EØS- eller EFTA-medlemsstater er fritatt fra kravet om å være bosatt/hjemme​hørende på Island.
	

	
	Kredittinstitusjoner og foretak som yter verdipapirtjenester kan bare etableres som selskaper med begrenset ansvar.
Forretningsbanker og sparebanker har enerett til å motta fra allmennheten innskudd og andre midler som skal betales tilbake.

Offentlige emisjoner av verdipapirer skal foretas av verdipapirforetak eller andre med tillatelse til å yte slike tjenester.

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	Lederne og flertallet av styremedlemmene i kreditt​institusjoner og foretak som yter verdipapirtjenester og tilbyr UCITS-fond, skal være bosatt på Island. Borgere av andre EØS- og EFTA-medlemsstater er fritatt fra kravet om å være bosatt på Island. Handels​ministeren kan gi borgere av stater som ikke er medlemmer av EØS eller EFTA samme fritak. 

Tjenesteyterne skal underrette Handelsdepartementet om investeringer som ikke-fastboende foretar i forretningsforetak på Island, og Islands sentralbank om investeringer som ikke-fastboende foretar i verdipapirer på Island.

4)
Ingen 


	


	Måter å yte tjenester på:  
  1) Grenseoverskridende ytelser
  2) Forbruk i utlandet
 3) Kommersiell tilstedeværelse
  4) Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	9.  TURISME OG REISELIVS-TJENESTER


	
	
	

	A.
Hotell og restauranter
(herunder catering) 
(CPC 641-643)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
For å få bevilling må man ha bodd ett år på  

               Island 

4)
For å få bevilling må man ha bodd ett år på  

               Island


	

	B.
Reisebyråer og


turoperatører  

               (CPC 471)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Sikkerhetsstillelse eller ansvarsforsikring  

til dekning av tap som kan påføres kunder i tilfelle konkurs 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3),4)
For å få bevilling må direktøren ha bodd ett  

               år på Island


	

	C.
Turistguide-tjenester                

               (CPC 7472)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Retten til å utøve yrket er forbeholdt reiseledere som er bosatt på Island. Reiseledere som ikke er bosatt på Island kan få midlertidig arbeidstillatelse på ad hoc-basis.


	

	10.  TJENESTER I  

       TILKNYTNING TIL  

       FRITID, KULTUR OG 

       IDRETT

       (omfatter ikke audiovisuelle  

       tjenester)


	
	
	

	A.
Underholdnings- 
tjenester (herunder 
teater, levende musikk            
og sirkus (CPC 9619)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Målrettet økonomisk støtte til bestemte 

               lokale, regionale og nasjonale aktiviteter

4)
Ingen 
	

	B.
Nyhetsbyrå-tjenester 
(CPC 962)
	1),2),3)
Ingen, bortsett fra at adgang til leder​- 

              stillinger krever tillatelse, som gis etter  

              skjønnsmessig vurdering av de ansvarlige  

              myndigheter

4)
Redaktøren i en avis eller et tidsskrift må være bosatt på Island. Ubundet, med unntak for det som er angitt i del I - horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	C.
Biblioteker, arkiver, 
museer og andre

               kulturtjenester  

               (CPC 963)
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Målrettet økonomisk støtte til bestemte 

               lokale, regionale og nasjonale aktiviteter

4)
Ingen 
	

	D.
Idrett og andre 


fritidstjenester 


(CPC 964)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Hasardspill, myntautomater og lignende 

               virksomhet krever tillatelse. Profesjonell boksing er forbudt, men amatørboksing er tillatt.

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Målrettet økonomisk støtte til bestemte 

               lokale, regionale og nasjonale aktiviteter

4)
Ingen 


	


	11.
TRANSPORTTJENESTER


	
	
	

	A.
Sjøtransporttjenester 
	
	
	

	
Internasjonal 
transport (gods og 
passasjerer) (CPC 7211 
og 7212 inkludert 
kabotasje 1) )
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3) a) 
Oppretting av et aksjeselskap med det  
formål å drive en flåte under islandsk    

               flagg: ubundet, med unntak for det som er  

              angitt i del I – horisontale forpliktelser

    b) 
Andre former for kommersiell  

               tilstedeværelse 2): ingen .

4) a) 
Skipsmannskap: ubundet med unntak for 

              det som er angitt i del I – horisontale 

              forpliktelser.

    b) 
Nøkkelpersonell som er ansatt i forbindelse 
med en kommersiell tilstedeværelse som 
definert under måte 3 b) ovenfor: 
ubundet med unntak for det som er  

          angitt i del I – horisontale forpliktelser.


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3) a) 
Ubundet 

    b) 
Ingen 

4) a)
Ubundet 

    b) 
Ubundet 
	

	
Tjenester i tilknytning  

                til sjøtransport

-  
Håndtering 

                av last 3)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4) 
Ingen 
	

	
	
	
	

	-   
Lagrings- og  
lagertjenester  


(CPC 742), 


tollklarerings-

               tjenester 4), 

               containerdepot-

               tjenester 5)


	1)
Ubundet *
2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ubundet *

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	-
Skipsagentur-

               tjenester 6),  
spedisjonstjenester 7)
 
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	-
Andre støttetjenester
i tilknytning til 
transportvirksomhet 8)


 
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	Tilknyttede tjenester som skip og rederier har behov for:
	
	
	Følgende tjenester gjøres tilgjengelige for leverandører av 

internasjonale  sjøtransporttjenester på rimelige og ikke-diskriminerende vilkår: 

1. Lostjenester

2. Tau- og bukserbåt-  

    assistanse

3. Proviantering og 

    bunkring av drivstoff

    og vann

4. Deponering av boss 

    og ballastvann

5. Havnekapteintjenester 

6. Navigasjonshjelpemidler

7. Landbaserte tjenester 

    som er viktige for  

    driften av skip, herunder    

    kommunikasjoner og 

    vann- og strømforsyning 8. Nødreparasjonsanlegg 

9. Tjenester knyttet til 

    oppankring, kaiplass og 

    fortøyning 

10.Containerhåndtering, 

     lagrings- og lager​-

     tjenester, godstransport  



	
	
	
	Der hvor veitransport, kystskips​fart og tilknyttede tjenester ikke fullt ut er dekket av denne bindingslisten, skal en multimodal transport​operatør ha adgang til å leie eller befrakte lastebiler og tilhørende materiell for videre​transport innenlands av internasjonal last som kommer sjøveien, eller ha tilgang til bruk av slike tjenester som omfatter flere typer transportmidler, for å kunne tilby multimodale transporttjenester. 


	Måter å yte tjenester på:  
  1) Grenseoverskridende ytelser
  2) Forbruk i utlandet
 3) Kommersiell tilstedeværelse
  4) Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	C.
Lufttransporttjenester 


	
	
	

	
Vedlikehold og repara- 
sjon av luftfartøy og 
deler av luftfartøy


	1)
Ubundet *
2)
Ingen 

3) 
Ingen 

4) 
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ubundet *
2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 
	

	
Salg og markedsføring


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	
Edb-baserte  
reservasjonssystemer

               (CRS)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	F.
Veitransporttjenester 


	
	
	

	a)
Passasjertransport 
(CPC 7121 + 7122)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Det kreves tillatelse for kommersielle

               transporttjenester over land. Det kan bli  

               innført tallmessige kvoter så vel som 

               enerett for bestemte områder eller ruter.

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	b)
Godstransport


(CPC 7123)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	c)
Utleie av  
transportkjøretøy 
med

               bemanning 

               (CPC 7124)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	d)
Vedlikehold og 
reparasjon av  
veitransportmateriell 
(CPC 6112 + 8867)
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	e)
Støttetjenester 
for 

              veitransport


(CPC 744)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	H.
Støttetjenester for alle 
typer transport


	
	
	

	b)
Lagrings- og
lagertjenester 


(CPC 742)


	1)
Ubundet *

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ubundet *

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	(


	c)
Spedisjonstjenester 


               (CPC 748)
	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	d) Andre tjenester

               (CPC 749)


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ubundet, med unntak for det som er angitt 
i del I – horisontale forpliktelser


	1)
Ingen 

2)
Ingen 

3)
Ingen 

4)
Ingen 


	

	
	
	
	


VEDLEGG

MERKNADER TIL SJØTRANSPORT


Med "rimelige og ikke-diskriminerende vilkår" menes, når det gjelder transportoperasjoner som kombinerer flere transportmidler, at den multimodale transport​operatøren kan ordne transport for sine varer uten unødig opphold, med prioritet foran andre varer som har ankommet havnen på et senere tidspunkt.  Med "multimodal transportoperatør" menes den personen som konnossementet/det multimodale transportdokumentet, eller eventuelt annet dokument som dokumenterer en avtale om frakt av varer med flere transportmidler, er utstedt på vegne av, og som er ansvarlig for frakten av varene i henhold til fraktavtalen.

1.        ”Kabotasje” defineres som sjøtransport av gods og passasjerer mellom havner på Island.

2.
Med "andre former for kommersiell tilstedeværelse" for levering av internasjonale sjøtransporttjenester menes den mulighet leverandører av internasjonale sjøtransporttjenester fra de andre medlemslandene har til lokalt å gjennomføre de aktiviteter som er nødvendig for å levere til sine kunder en helt eller delvis integrert transporttjeneste, der sjøtransporten utgjør et vesentlig element.  (Denne forpliktelsen skal imidlertid ikke tolkes slik at den begrenser på noen som helst måte de forpliktelser som er inngått under leveringsmåten "grenseoverskridende ytelser").


Disse aktivitetene omfatter, men er ikke begrenset til:


a)
markedsføring og salg av sjøtransporttjenester og tilknyttede tjenester gjennom direkte kontakt med kundene, fra formidling av pristilbud til fakturering, enten disse tjenestene ytes eller tilbys av tjenesteleverandøren selv eller av tjenesteleverandører som den som selger tjenesten har etablert faste forretnings​avtaler med,


b)
kjøp, på vegne av kunder eller for egen regning (og videresalg til kunder), av en hvilken som helst transporttjeneste og tilknyttet tjeneste, herunder innenlandske transporttjenester med alle transportmidler, spesielt på vannveier innenlands og per vei og jernbane, som er nødvendig for å kunne tilby integrerte transporttjenester,


c)
utarbeiding av dokumentasjon i forbindelse med transportdokumenter, tolldokumenter og andre dokumenter, vedrørende den transporterte varens opprinnelse og beskaffenhet,


d)
innhenting av forretningsinformasjon med de nødvendige midler, herunder edb-baserte informasjonssystemer og elektronisk datautveksling (med forbehold for bestemmelsene i vedlegget om telekommunikasjoner),


e)
inngåelse av forretningsavtaler med lokalt etablerte speditørfirma (eventuelt som medaksjonær i slike firma) og ansettelse av lokalt rekruttert personell (eller eventuelt utenlandsk personell, med forbehold for den horisontale forpliktelsen vedrørende overføring av personell),  


f)
opptreden på vegne av selskapene, organisering av skipsanløp og  overtaking av last, når det er behov for det.

3.
Med ”håndtering av last” menes virksomhet som utføres av bryggearbeiderfirmaer, herunder terminaloperatører, men det omfatter ikke virksomhet utført direkte av sjauere når denne arbeidskraften er organisert uavhengig av bryggearbeider- eller terminaloperatørfirmaene.  Blant de aktiviteter som omfattes,  er organisering av og tilsyn med:

- lasting/lossing av skip,

- surring/løsing av last,

- mottak/levering og oppbevaring av last før avskiping og etter lossing.

4.
Med ”tollklareringstjenester” (alternativt "tollmeglertjenester") menes virksomhet som består i å ordne tollformaliteter på en annen parts vegne i forbindelse med import, eksport eller transitt av last, enten denne tjenesten er tjenesteyterens hovedvirksomhet eller et vanlig tillegg til hovedvirksomheten.
5.
Med ”containerdepot-tjenester” menes virksomhet som består i å lagre containere, enten det er i havneområder eller inne i landet, med henblikk på pakking/tømming, reparasjon og klargjøring for sending.

6.
Med ”skipsagenturtjenester” menes virksomhet som består i å representere forretningsinteressene til ett eller flere skipsrederier eller skipsfartsselskaper som agent, innen et gitt geografisk område, for følgende formål:

             -      markedsføring og salg av sjøtransporttjenester og tilknyttede tjenester, fra formidling av pristilbud til fakturering, og utstedelse av konnossement på vegne av selskapene, kjøp og videresalg av de nødvendige tilknyttede tjenester, utarbeiding av dokumentasjon og innhenting av forretningsinformasjon,

-       opptreden på vegne av selskapene, organisering av skipsanløp og  overtaking av last, når det er behov for det.

7.
Med ”spedisjonstjenester” menes virksomhet som består i å organisere og overvåke forsendelser på vegne av avskiperne, gjennom kjøp av transporttjenester og tilknyttede tjenester, utarbeiding av dokumentasjon og innhenting av forretningsinformasjon.

8.
Med ”andre støttetjenester i tilknytning til transportvirksomhet” menes fraktmeglertjenester, kontroll av oppgjørs​dokumenter og formidling av informasjon om fraktrater, tjenester i tilknytning til utarbeiding av transport​dokumenter, pakking/utpakking og fylling/tømming av kasser, inspeksjon av last, veiing og stikkprøvetaking, samt tjenester i forbindelse med mottak og godkjenning av last (herunder lokal henting og levering).

�	  Omfatter ikke taletelefoni, telegrafi, teleks, pakke- og linjesvitsjet dataoverføring, mobiltelefoni, personsøkertjenester og satellitt-tjenester.


* 	Ubundet fordi det ikke er teknisk gjennomførbart.


* 	En forpliktelse for denne leveringsmåten er ikke gjennomførbar


*	Ubundet fordi det ikke er teknisk gjennomførbart.





*	 Ubundet fordi det ikke er teknisk gjennomførbart.





